
Cleanup Caddy: Diaper & Bath Station Cuidado de primer nivel y preciosos recuerdos 

     WARNING: THESE PRODUCTS ARE 
NOT TOYS. DO NOT allow children to play with them. 
To prevent accidental injury, your child should never 
be left unattended. Products should only be used with 
adult supervision. When not in use, keep out of reach 
of children. FOR INDOOR HOME USE ONLY.

     AVISO: ESTOS PRODUCTOS NO SON 
JUGUETES. NO permita que los niños jueguen con ellos. Para 
prevenir lesiones accidentales, nunca deje al niño sin atención. 
Los productos sólo deben utilizarse con la supervisión de un 
adulto. Cuando no los utilice, manténgalos fuera del alcance de los 
niños. SÓLO PARA UTILIZAR EN EL HOGAR PARA INTERIOR.

Steady Grip Nail Clipper 
To Use: 
1  �Lift arm from hand grip and rotate 180*.
2  �Position nail between cutting edges.
3  �Squeeze handle to cut nail.

To Clean: Wipe with a damp cloth and dry after 
each use.  Clippers may be sterilized by wiping with 
rubbing alcohol.
CAUTION: BE CAREFUL NOT TO TRIM TOO CLOSE TO BABY’S SENSITIVE SKIN! 
NOTE: It is best to trim after a bath when nails are soft, or at 
night when baby is sleeping.  

 Cortaúñas 
Para usar: 
1  �Levante el brazo de la empuñadura y gírelo 180°.
2  �Coloque la uña.
3  Apriete el mango para cortarla.

Para limpiar: Límpielo con un paño húmedo y seco luego 
de cada uso. El cortaúñas puede esterilizarse frotándolo con alcohol 
desinfectante.
ADVERTENCIA: ¡TENGA CUIDADO DE NO CORTAR DEMASIADO CERCA DE LA PIEL SENSIBLE 
DEL NIÑO! NOTA: Recomendamos cortar las uñas luego del baño, ya que 
estarán blandas, o bien por la noche, cuando el bebé esté durmiendo. 

Starfish Bath Sponge 
The sponge is made of soft, baby-friendly material 
and is great for washing and entertainment at bath 
time.

Use and care:  Rinse thoroughly before first use 
and after each use.  Allow to air dry. 
To clean: Machine washable. Air dry.

Natural Wipes 
The moist wipes are provided to help keep baby clean. 
Lift one end of the cover, take one wipe from the 
packet and press the cover to seal it, so that the wipes 
stay moist. Discard wipe after use.

FOR EXTERNAL USE ONLY. 

Hair Scrunchie 
Hair scrunchie for mom to keep her hair up while 
attending to baby.

To clean: Machine washable. Air dry.

Caddy   
The Caddy has four roomy compartments for easy 
location of stored items:
•  �One large compartment to store the changing 

pad.
•  �Three smaller compartments to hold grooming 

supplies.

To Clean: Wash in hot, soapy water. Rinse with warm 
clear water and let drip dry.

Carrito       
El carrito tiene cuatro compartimentos espaciosos para 
ubicar fácilmente los artículos almacenados: 
•  �Un gran compartimento para guardar el cambiador.
•  �Tres compartimentos más pequeños para guardar los 

artículos de aseo personal. 

Para limpiar: Lávelo en agua jabonosa caliente. Enjuáguelo 
con agua tibia y limpia y déjelo secar. 

Esponja de baño con forma de estrella 
de mar    
La esponja está hecha de material suave, especial para bebés, 
y es ideal para lavar y entretener durante el baño.

Uso y cuidado:  Enjuáguelos completamente antes de 
utilizarlos por primera vez y después de cada uso. Déjelos 

secar al aire.  
Para limpiar: Lavables a máquina. Deje secar al aire.

Toallitas naturales    
Las toallitas húmedas se incluyen para mantener limpio al bebé. 
Levante un extremo de la tapa, agarre una toallita del paquete y 
presione la tapa para cerrarla, para que las toallitas se mantengan 
húmedas. Descarte la toallita después de usarla.

SOLO PARA USO EXTERNO.  

Scrunchie de pelo    
Goma de pelo para mamá para mantener su cabello recogido 
mientras atiende al bebé.

Para limpiar: Lavables a máquina. Deje secar al aire.

ComBrush
One side is a comb and the other side is a soft 
bristle brush making it easy for you to switch 
between your baby’s hair styling tools.

To Clean: Wash in hot, soapy water. Rinse with 
warm clear water and let drip dry.

Cepillo y peine    
 Un lado es un peine y el otro lado es un cepillo de cerdas 
suaves que le permite cambiar fácilmente entre las 
herramientas de peinado de su bebé.

Para limpiar: Lávelo en agua jabonosa caliente. Enjuáguelo 
con agua tibia y limpia y déjelo secar. 
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Changing Pad & Diaper Wipes 
Case
The soft, compact changing pad unfolds for a 
comfy and roomy changing area with an easy-wipe 
and waterproof surface.

Sturdy diaper wipes container for convenient 
and portable storage of wipes, fits in bonus 
compartment with room left for baby’s extra diaper 
(not included).

To Clean: Wash with a damp cloth.

Cambiador y contenedor de toallitas 
húmedas
El cambiador suave y compacto se despliega para crear 
un cambiador cómodo y espacioso con una superficie 
impermeable y fácil de limpiar. 

Recipiente resistente para toallitas húmedas, cabe en un 
compartimento adicional con espacio para el pañal adicional 
del bebé (no incluido).

Para limpiar:  Límpielo con un paño húmedo.


